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| “Orientacion sobre el Proceso de Matricula de las Escuelas Secundarlas Superiores Afio 2025,

| para personas cuya lengua materna no es el idioma japonés”

| Para poder dejar a su hijo en una guarderfia...

I Tramites necesarios para ingresar a la Escuela Primaria a partir de abril de 2026

! Av1sos de la Asociacion Internacional de Yamato

En septiembre y octubre se llevara a cabo en 6 lugares de la Prefectura de Kanagawa
la "Orientacion sobre el Proceso de Matricula de las Escuelas Secundarias Superiores
Ao 2025, para personas cuya lengua materna no es el idioma japonés” (Organizadores:
el Comité de Educacion de la Prefectura de Kanagawa y la NPO Red de Educacion

Multicultural de Kanagawa (ME-net), entre otros.)

El ingreso a la Escuela Secundaria Superior es un momento muy importante que
puede determinar la direccion de la vida futura. Se recomienda obtener con
anticipacion la informacion necesaria y prepararse adecuadamente. El dia de la
orientacion, participaran profesores de las Escuelas de Secundaria Superior en la
“Convocatoria Especial para residentes extranjeros en Kanagawa” y explicaran sobre
las clases y el examen de ingreso. Ademas, el Comité de Educacion de la Prefectura de

Kanagawa también participara, por lo que podran hacer diversas consultas.
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“Orientacion sobre el Proceso de Matricula de las Escuelas
Secundarias Superiores Afio 2025, para personas cuya lengua
materna no es el idioma japonés”
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15 de septiembre
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Kawasaki-shi Kokusai Koryu Senta
Direccion: Kawasaki-shi Nakahara-ku Kizuki
Gion cho 2-2
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Estacion Motosumiyoshi
de la Linea Toyoko.
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Kenritsu Kawasaki Koko (Tiempo completo “Zennichi”* Tiempo parcial “Teijisei”),
Daishi Koko, Tsurumi Sogo Koko, Shiritsu Kawasaki Koko (Tiempo parcial “Teijisei”).
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23 de septiembre
(Martes/Feriado)
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Yokohama-shi Nishi Kokaido

Direccion: Yokohama-shi Nishi-ku Okano
1-6-41
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Estacion Hiranuma-bashi de
la Linea Sotetsu,

Estacion Yokohama de la
Linea JR Tokaido.
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Yokohama Seiryo Koko, Tsurumi Sogo Koko, Yokohama Meiho Koko, Shinei Koko,
Isogo Kogyo Koko, Kanagawa Kogyo Koko (Tiempo parcial “Teijisei”), Shiritsu
Yokohama Shogyo Koko, Shiritsu Yokohama Sogo Koko, Shiritsu Minato Sogo Koko,
Shiritsu Kawasaki Koko (Tiempo parcial “Teijisei”).
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5 de octubre
(Domingo)
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Yamato Shiritsu Shibuya Chugakko

Direccion: Yamato shi Shimowada 49
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Estacion Koza Shibuya de la
Linea Odakyu Enoshima.
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Yamato Minami Koko, Fujisawa Sogo Koko, Zama Sogo Koko, Sagami Koyokan Koko,
Shonan Koko (Tiempo parcial “Teijisei”).
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13 de octubre
(Lunes/Feriado)
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Atsugi City Plaza 6° piso, Sala de Ciencias 250
Direcci()n Atsugi-shi Nakacho 1-1-3
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Estacion Hon-Atsugi de la
Linea Odakyt Odawara.
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Aikawa Koko, Zama Sogo Koko, Isechara Koko, Sagami Koyokan Koko, Atsugi Seinan
Koko (Tiempo parcial “Teijisei”).
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19 de octubre

Hiratsuka Shiritsu Koyo Chugakko
Direccion: Hiratsuka-shi Sengen-cho 8-1

Estacion Hiratsuka de la

Takahama Koko (Tiempo completo “Zennichi” * Tiempo parcial “Teijisei”), Isehara
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Sagamihara Kokusai Koryu Lounge
Direccion: Sagamihara-shi Chuo-ku Kanumadai ., X . . . .
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Como hacer la reservacion:

Acceda a la siguiente pagina web y seleccione el lugar al que desea asistir. Si desea

un intérprete, solicitelo al hacer la reservacion.

Péagina especial de orientacion (Gaidansu tokusetsu peji): https://hsguide.me-net.or.jp/
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(Puntos a tener en cuenta)

+ La reservacion debe hacerse con 2 semanas de anticipacion.

* El plazo de solicitud se cerrara la solicitud de reservacion cuando alcance el
limite de participantes.

+ Si la orientacidn ese dia se cancela debido a un tifén u otras razones, lo
anunciaremos en la Pdgina web de ME-net y en la Pagina especial de
orientacion, por lo que sirvase verificar usted mismo.

Informes: Secretaria de NPO Red de Educacion Multicultural de Kanagawa
(ME-net)
Correo electronico: info@me-net.or.jp
Teléfono: 045-896-0015 (Lunes*miércoles*viernes de 10:00 a 17:00)

< Para poder dejar a su hijo en una guarderia...

Una guarderia (Hoikuen) es una institucion que cuida a los nifios en lugar de
la familia cuando, por motivos como el trabajo, enfermedad u otras razones,
los familiares que viven con el/la nifio/a no pueden hacerse cargo del cuidado
en la casa. Estas instituciones se caracterizan por realizar diversas actividades
para promover el crecimiento fisico como emocional de los nifios, ademas de
brindar almuerzos y tiempo para la siesta. Ademds, es necesario que un
familiar se encargue de llevar y recoger al/la nifio/a diariamente.

OCondiciones para poder solicitar

(D Cuando los padres o tutores trabajan 64 horas o mas al mes en casa o fuera.

@ Cuando los padres o tutores necesitan prepararse para el parto o descansar
después del mismo (Desde 6 semanas antes hasta 8 semanas después de la
fecha prevista del parto).

(® Cuando los padres o tutores tienen dificultades para cuidar a los nifios debido
a una enfermedad, lesion o discapacidad.

@ Cuando los padres o tutores estan brindando asistencia y cuidados o
enfermeria durante 64 horas o mas al mes.

(® Cuando los padres o tutores estan recuperandose de un terremoto, incendio,
etc.

(® Cuando los padres o tutores estan buscando trabajo.

% Es necesario que encuentren un trabajo de 64 horas o mas al mes dentro de
los 3 meses desde el ingreso del nifio en la guarderia.

(@ Cuando los padres o tutores estan asistiendo a la universidad, etc. durante
64 horas o mas al mes.

% Si viven fuera de la ciudad de Yamato, salvo que tengan planeado mudarse
alli, deben trabajar 64 horas o mas al mes dentro de la ciudad de Yamato.

(OEdad elegible

Los nifios que aun no asisten a la escuela primaria pueden usar el servicio, pero
la edad de aceptacion varia segun la guarderia. Sirvase consultar con la
guarderia antes de presentar la solicitud.

OHorario*Dias de descanso de las guarderias

Dependiendo de la situacion familiar, se puede usar el servicio de guarderia en
el horario en que se necesite. Sin embargo, en los dias u horario en que no
haya las condiciones que requieran el servicio de guarderia, debera cuidarse a
los nifios en el hogar. Como norma general, las guarderias descansan los
domingos, feriados y del 29 de diciembre al 3 de enero.

QOTarifa de guarderia (Hoiku-ryo)

¢ Se determina segun el Monto del impuesto municipal sobre la renta
(Shikuchoson-min zei shotoku wari-gaku) de los padres o tutores (Cuanto
mayor sea el impuesto, mayor sera la tarifa de guarderia).

¢ Las Tarifa de guarderia es gratuita para todos los nifios de 3 a 5 afios, asi
como para los niflos de 0 a 2 afios de hogares no afectos al Impuesto a la
Residencia (Juminzei Hikazei Setai). Sin embargo, deberad asumir otros
costos ademas de la Tarifa de guarderia (como las comidas, entre otros.)

OOtros

® Debe presentar la solicitud en el municipio correspondiente a su localidad
de su residencia.

® En la ciudad de Yamato hay 92 guarderias: Guarderias autorizadas (Ninka
hoikujo), Jardines de infancia reconocidos (Nintei kodomo-en) y
Establecimientos de guarderia comunitarios (Chiiki-gata hoiku jigyo) (A
abril de 2025). La ciudad de Yamato examinara los detalles de su solicitud y
segun la necesidad de cuidado infantil y si la guarderia deseada tiene
vacantes, decidira si puede usar el servicio de guarderia.

¢ Hay muchos solicitantes de guarderias en la ciudad, y por lo general, toma
mucho tiempo hasta poder ingresar a una, especialmente a mitad de afio
(Excepto en abril).
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OCoémo y cuindo hacer la solicitud

Los padres o tutores deben rellenar el Formulario de solicitud y llevarlo junto
con los documentos adjuntos al Encargado de la coordinacion de uso de la
Seccion de Cuidado de nifios de la Municipalidad de Yamato (Yamato
Shiyakusho Hoiku-ka Riyo chosei-gakari).El Formulario de solicitud se puede
recoger en la Seccion de Cuidado de nifios del 2° piso del Centro de Salud y
Bienestar de la ciudad de Yamato (Yamato-shi Hoken Fukushi Senta 2-kai
Hoiku-ka) o descargar de la pagina web de la ciudad de Yamato.
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URL https://www.city.yamato.lg.jp/section/ehon_no_machi/purpose/O/000007.html

Mes en el que desea ingresar — ,5:n x5 v x
a la guarderia ll%ﬁ%‘é"%ﬁ Periodo de solicitud ~ HIL3AA I

v b #
Noviembre de 2025 (Reiwa 7) 2025 (/\ﬂ]’/) ’rF 11H Desde el 2 de septiembre (Martes) al 1 de octubre w0 b #9 25 Fo

b B 4o (Miércoles) 9H2H (k) ~10H1H (k)

Diciembre de 2025 (Reiwa 7) 9025 (/\}D7) 4E12H
Enero a marzo de 2026 «» ur oo a0 | Previsto desde el 4 de noviembre (Martes) al 28 de LI do kb sk T
(Reiwa 8) 2026 (4418) 1 H~3 11 noviembre (Viernes) 11734H (K) ~11128H (4) T52

Abril de 2026 (Reiwa 8) 2026 (2‘;;1]8) $4E

Por determinar (En octubre, verificar en la pagina 5o
web o LINE oficial de la ciudad de Yamato).
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COPuntos a tener en cuenta al hacer la solicitud:

* No siempre es posible de que pueda ingresar a la guarderia deseada. Si la
guarderia que desea esta llena, tendra que esperar hasta que haya una vacante.

¢ En el Formulario de solicitud se pueden solicitar hasta 8 guarderias. Cuantas
mas guarderias elija, mas posibilidades tendra de ingresar, pero anote solo
las guarderias a las que pueda asistir.

® Llame a la guarderia deseada para ajustar el horario y, si es posible, visitela
antes de presentar la solicitud. Ademas, como muchas guarderias no pueden
atender en otro idioma que no sea japonés, téngalo en cuenta al comunicarse
con ellas.

* Si desea que ingrese a la guarderia un nifio con una enfermedad o discapacidad,
0 si esta preocupado por cuestiones religiosas, consulte primero en la Seccion
de Cuidado de nifios (Hoiku-ka).

¢ Si desea usar una Guarderia privada (Shisetsu hoikuen) (Sin autorizacion)
(Ninka-gai), pongase en contacto directamente con el establecimiento.

OLugar para presenter las Solicitudes Consultas
Al Encargado de Coordinacion de la Seccion de Cuidado de Nifios de la
Municipalidad de Yamato (Yamato Shiyakusho Hoiku-ka Riyo Chosei-gakari).
Direccion: Yamato-shi Tsuruma 1-31-7 Centro de Salud y Bienestar de la
Ciudad de Yamato 2.° piso (Yamato-shi Hoken Fukushi Senta 2-kai)
Teléfono: 046-260-5607 (Sdlo en japonés)
Horario: De lunes a viernes, excepto feriados, de 8:30 a 17:00
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Tramites necesarios para ingresar a la Escuela

hAa o o 1299 A%

Primaria a partir de abril de 2026

Q0264EAFI DS INFRIE A E T BTl B T |

Los nifios que ingresaran a la escuela primaria en abril de 2026 (Reiwa 8) son los
nacidos entre el 2 de abril de 2019 (Heisei 31) y el 1 de abril de 2020 (Reiwa 2).
Todos los niflos tienen derecho a la educacion. Es obligacion de los padres o
tutores garantizar que los nifios reciban educacion. Los niflos que ingresaran a la
escuela primaria en abril de 2026 se someteran a un examen médico en la escuela
a la que tienen planeado ingresar, asi que sirvase hacer los tramites de ingreso
antes del examen médico. Los tramites de ingreso se hacen en la Seccion de
Educacion escolar de la Junta de Educacion de la ciudad de Yamato en el 2.0 piso
de la Municipalidad de Yamato (Yamato Shiyakusho 2-kai Yamato-shi Kyoiku
linkai Gakko Kyoiku-ka). Los padres o tutores de nifios de nacionalidad extranjera
deben acudir a la Seccion de Educacion Escolar de la Junta de Educacion
(Yamato-shi Kyoiku Iinkai Gakko Kyoiku-ka) con el nifio que va a ingresar a la
escuela primaria, llevando una carta de la Junta de Educacion titulada "Sobre el
ingreso a la Escuela Primaria Municipal de la Ciudad de Yamato" (Yamato Shiritsu
Shogakko e no nyiigaku ni tsuite) y la Tarjeta de residencia (Zairyu kado) de los
padres o tutores y del nifio. Los tramites deben hacerse hasta el martes 30 de
septiembre.

Informacion: Junta de Educacion de la Ciudad de Yamato, Seccion de
Educacion Escolar (Yamato-shi Kyoiku linkai Gakko Kyoiku-ka)
Teléfono: 046-260-5208
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Avisos de la Asociacion Internacional de Yamato
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Direccion:Yamato-shi Fukami-nishi 1-3-17 Shimin Katsudou Kyoten Betelguiusu Edificio norte 1er piso

TEL: 046-265-6051
Horario:
E-mail:  pal@yamato-kokusai.or.jp

URL: https://www.yamato-kokusai.or.jp

FAX: 046-265-6052

Lunes, miércoles y viernes, 1ery 3er sabado de 8:30 a 17:00 Martes y jueves de 8:30 a 20:15 E"eshma
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( Hokago kyoshitsu (Aula para después de la escuela) FHINTExILD )

Es un salén de clases donde los nifios relacionados con paises extranjeros
se reunen después de la escuela para estudiar. El apoyo lo brindan
voluntarios adultos, incluidos estudiantes de secundaria superior (Kokdsei)
y universitarios, que apoyan el aprendizaje y el idioma japonés. Estamos
trabajando de acuerdo al nivel de cada estudiante de japonés, en las tareas
escolares como en el aprendizaje de kanji, ejercicios de calculo, hiragana y
gramatica japonesa, etc.

Fecha y hora: Todos los martes de 16:30 a 17:30 (Estudiantes de primaria)
17:30 a 18:30 (Estudiantes de secundaria
(Chugakusei) y Estudiantes de secundaria
superior (Kokosei))

Lugar: Edificio norte de Betelgeuse (Asociacion Internacional)

Dirigido a: Estudiantes de primaria, secundaria y secundaria superior que
tengan relacion con paises extranjeros.

Costo: Gratuito
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( Nihongo wo hajimeyo (Empecemos a estudiar japonés)
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La Asociacion Internacional de Yamato llevara a cabo unas clases de
japonés para personas que estudian japonés por primera vez. En estas clases,
profesores japoneses calificados y profesionales le ensefiaran en un japonés
sencillo. Se han programado cinco ciclos para el afio 2025 y el 3.°f ciclo
empezara el martes 2 de septiembre
Fecha y hora: Del martes 2 de septiembre al martes 28 de octubre de 10:00

a 12:00 (8 clases)
Lugar: Edificio norte de Betelgeuse (Asociacion Internacional)
Costo: 3,000 yenes (Incluye libro de texto)
A partir del 4.0 ciclo estan programados de acuerdo al siguiente cronograma:
@4.° ciclo: Del martes 4 de noviembre al martes 23 de diciembre
@5.0 ciclo: Del martes 20 de enero al martes 10 de marzo de 2026
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Reclutamiento de participantes para ""Gaikokujin mama no hiroba" o U

(Plaza de las madres extranjeras)
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El 40 miércoles de cada mes, la Asociacion Internacional realiza
"Gaikokujin mama no hiroba". "Gaikokujin mama no hiroba" es un lugar
donde las madres que tienen conexiones con el extranjero y las madres que
crian nifios pueden llevar su almuerzo (Por supuesto, estd bien llevar solo
para ellas mismas) y hablar libremente sobre la crianza de los hijos en
Japon y otras preocupaciones cotidianas. Como ";Qué tramites es necesario
hacer para inscribir a mi hijo en una guarderia?" “;Cudndo y donde sera la
vacunacion?” "Quiero consultar sobre el desarrollo de mi hijo, pero no sé a
donde ir..." {No quisiera compartir estas inquietudes y preguntas?

Fecha y hora: 4° miércoles de cada mes de 11:00 a 13:00
% Proximas fechas programadas: 24 de septiembre (Miércoles),
22 de octubre (Miércoles), 26 de noviembre (Miércoles),
24 de diciembre (Miércoles)

Lugar: Edificio norte de Betelgeuse (Asociacion Internacional)
Qué llevar:  Almuerzo*Bebida.
Reservacion No es necesario.
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